Kính Thưa Quý Phụ Huynh/Người Giám Hộ,
 
Các ca nhiễm COVID-19 đang gia tăng trong [TÊN TRƯỜNG]. Vì sự an toàn của mọi người trong trường của chúng tôi, chúng tôi sẽ chuyển tất cả sang học tập từ xa (trực tuyến) vào [ngày bắt đầu học từ xa]. Chúng tôi dự đoán sẽ quay trở lại chương trình giáo dục trực tiếp vào [ngày mà học tập trực tiếp dự kiến ​​sẽ tiếp tục].  

Chúng tôi đưa ra quyết định này vì sự thận trọng. Chúng tôi theo thông báo hướng dẫn mới nhất do các quan chức y tế công cộng của tiểu bang và địa phương cung cấp. Trong thời gian trường học đóng cửa, Bộ Y Tế Công Cộng khuyên học sinh và nhân viên nên ở nhà càng nhiều càng tốt, theo dõi các thành viên trong gia đình về các triệu chứng của COVID-19, tránh tụ tập và tham gia các hoạt động xã hội. Điều này sẽ giúp giảm sự lây lan của COVID-19.

Hầu hết các bệnh do vi rút corona gây ra đều nhẹ với sốt và ho. Người lớn và trẻ em bị nhiễm COVID-19 đã báo cáo các triệu chứng sau đây, các triệu chứng có thể xuất hiện từ 2-14 ngày sau khi tiếp xúc với vi rút:
· Sốt 100,4 °F / 38 °C hoặc cao hơn
· Ho
· Hụt hơi hoặc khó thở
· Ớn lạnh
· Mệt mỏi
· Đau cơ bắp hoặc đau nhức cơ thể
· Đau đầu
· Mất vị giác hoặc khứu giác
· Đau cổ họng
· Nghẹt mũi hoặc chảy nước mũi
· Buồn nôn hoặc nôn mửa
· Tiêu chảy
· Các triệu chứng của bệnh mới mà không liên quan đến bệnh đã có (chẳng hạn như dị ứng theo mùa)

Danh sách này không bao gồm tất cả các triệu chứng có thể xảy ra. Xin vui lòng tham khảo ý kiến bên trung tâm dịch vụ y tế của quý vị nếu quý vị có bất kỳ triệu chứng nghiêm trọng nào. Trẻ em bị nhiễm COVID-19 thường có các triệu chứng nhẹ hơn. Để tìm hiểu thêm về các triệu chứng COVID-19, hãy truy cập trang web của Trung Tâm Kiểm Soát và Phòng Ngừa Dịch Bệnh (Centers for Disease Control and Prevention)
(www.cdc.gov/coronavirus/2019-ncov/symptoms-testing/symptomshttps://vietnamese.cdc.gov/coronavirus/2019-ncov/symptoms-testing/symptoms.html).
  
[bookmark: _GoBack]Nếu quý vị hoặc ai đó trong gia đình quý vị xuất hiện các triệu chứng của COVID-19, hãy gọi cho trung tâm dịch vụ ý tể của quý vị để được xét nghiệm hoặc đến một địa điểm xét nghiệm miễn phí (www.kingcounty.gov/covid/testinghttps://kingcounty.gov/depts/health/covid-19/care/testing/~/media/depts/health/communicable-diseases/documents/C19/COVID-19-testing-locations-VI.ashx). Xin Vui lòng tham khảo “Tờ Thông Tin COVID-19 (COVID-19 Fact Sheet)” (đính kèm) để biết thêm thông tin về cách ly và xét nghiệm hoặc truy cập trang web www.kingcounty.gov/covidhttps://www.kingcounty.gov/depts/health/covid-19/languages/vietnamese.aspx. 
[Tên trường học hoặc khu học chánh] sẽ tiếp tục xem xét các tác động của COVID-19 đối với cộng đồng địa phương của chúng ta. Chúng tôi vẫn cam kết với sứ mệnh giáo dục của mình. Chúng tôi cũng ghi nhận những khó khăn mà việc học tập từ xa gây ra cho giáo viên, học sinh và gia đình của chúng tôi. Ban lãnh đạo [Tên trường học hoặc khu học chánh] sẽ liên lạc với quý vị nếu có thêm thông tin về sức khoẻ cộng đồng ảnh hưởng đến ngày mở cửa trở lại của trường. Cảm ơn sự kiên nhẫn của quý vị trong lúc chúng tôi cố gắng vượt qua những thách thức mỗi ngày của COVID-19 gây ra.
Trân trọng,
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